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Se declara abierta la sesion a las 15.05 horas.

Examen de los informes, observaciones e informaciéon presentados por los
Estados partes de conformidad con el articulo 9 de la Convencién (continuacion)

Informes periodicos sexto y séptimo de Eslovenia (CERD/C/SVN/7;
CERD/C/SVN/Q/7; HRI/CORE/1/Add.35/Rev.1)

1. Por invitacion del Presidente, los miembros de la delegacion de Eslovenia toman
asiento a la mesa del Comiteé.

2. La Sra. Knez (Eslovenia) dice que los derechos humanos y las libertades
fundamentales de todas las personas en el territorio de Eslovenia, independientemente de su
origen nacional, estan garantizados, sin discriminacion alguna, en la Constitucion. Existe
una ley general que prohibe la discriminacion asi como disposiciones que garantizan la
igualdad de trato en las leyes que regulan &mbitos como el mercado de trabajo, la seguridad
social, la educacion y la salud.

3. Eslovenia esta firmemente comprometida con las normas internacionales codificadas
por las Naciones Unidas y las organizaciones regionales. Fue uno de los primeros Estados
que firmé el nuevo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Econdmicos,
Sociales y Culturales y ratificod el Protocolo N° 12 del Convenio Europeo de Derechos
Humanos relativo a la discriminacioén en junio de 2010. En el mismo mes, el Consejo de
Derechos Humanos aprob6 el informe final sobre Eslovenia elaborado por el Grupo de
Trabajo sobre el Examen Periddico Universal (A/HRC/14/15). Eslovenia cursdé una
invitacion abierta a los titulares de mandatos de procedimientos especiales y en mayo de
2010 recibio la visita de la Experta independiente sobre la cuestion de las obligaciones de
derechos humanos relacionadas con el acceso al agua potable y el saneamiento.

4. En 2008, Eslovenia decidi6 presentar una resolucion en apoyo de la Convencién en
el siguiente periodo de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas, en
conjuncién con Bélgica.

5. El informe consolidado que reune los informes periddicos sexto y séptimo de
Eslovenia se elabord teniendo en cuenta las observaciones finales anteriores del Comité
(CERD/C/62/C0O/9). Se prepard en colaboraciéon con las instituciones gubernamentales
pertinentes, el Defensor de los Derechos Humanos y representantes de la sociedad civil y se
publicé en la pagina web del Ministerio de Relaciones Exteriores. En 2008, el Ministerio
publicéd también un volumen que recogia los informes presentados por Eslovenia a las
Naciones Unidas en relacion con la proteccion y promocion de los derechos humanos de
conformidad con los tratados internacionales.

6. Las observaciones finales del Comité influyeron enormemente a la hora de adoptar
estrategias gubernamentales para la eliminacion de los prejuicios y la discriminacion. En el
derecho positivo se incluyeron de manera sistemdtica disposiciones prohibiendo la
incitacion a la desigualdad, el odio o la intolerancia por motivos de nacionalidad, raza,
religion o de cualquier otra indole. También se han aprobado programas y medidas para
promover la inclusion social de las comunidades vulnerables. Desde que entr6 a formar
parte de la Union Europea en 2004, Eslovenia ha venido introduciendo cambios cualitativos
para armonizar su legislacion con el cuerpo legislativo de la Unidén Europea (el acervo
comunitario). En virtud de la Ley para la aplicacion del principio de igualdad de trato, se
establecio la institucion del Defensor del Principio de la Igualdad de Trato, experto
gubernamental y organo asesor, medida que ha facilitado también la tramitaciéon de
denuncias de discriminacion o de vulneracion del derecho a la igualdad de trato por
motivos de raza u origen étnico.
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7. El nuevo Coédigo Penal aprobado en 2008 sienta las bases juridicas para el
procesamiento por actos de discriminacién por motivos de origen nacional o étnico.
Asimismo, se han promulgado leyes que regulan el estatuto de la comunidad romani, de las
personas sin nacionalidad y de los extranjeros. En el articulo 297 del Cédigo Penal se
prohibe la incitacion publica a la violencia o al odio contra personas o grupos en razén de
su color, raza, religion, procedencia u origen nacional o étnico. Ademas, Eslovenia cuenta
con una linea permanente de asistencia ("web eye"), para que los usuarios de Internet
denuncien electronicamente, de manera anénima, la utilizacion de lenguaje que incite al
odio.

8. Ministerios y oficinas del Gobierno cuentan con proyectos cofinanciados para
apoyar el didlogo multicultural y la integracion de las minorias en Eslovenia. En los
seminarios y talleres han participado representantes de todas las comunidades minoritarias.

9. El Gobierno ha adoptado medidas resueltas para regular y mejorar las condiciones
de vida de los romanies, promover su interaccion social y preservar su cultura y su idioma.
En 1995, aprob6 el programa de medidas de asistencia a los romanies, en el que los
ministerios competentes se han basado para adoptar, a su vez, las medidas pertinentes en
sus respectivos programas.

10.  En marzo de 2010, el Gobierno aprob6 un nuevo programa nacional integrado por
medidas dirigidas a los romanies para el periodo 2010-2015, tomando como base la Ley de
la comunidad romani de 2007. Los principales objetivos estratégicos del programa son:
mejorar las condiciones de vida de la comunidad romani y adoptar disposiciones para
regular los asentamientos romanies; mejorar la educacion de los romanies y aumentar la
matricula de nifios y jovenes romanies en la ensefianza preescolar y en los programas de
ensefianza obligatoria, asi como en la enseflanza superior; aumentar el empleo entre los
romanies; mejorar la atencién de la salud, en particular la que se presta a las mujeres y los
nifios romanies; promover actividades culturales, informativas y editoriales de los romanies
y preservar y desarrollar diferentes versiones del idioma romani; lograr que haya una mayor
concienciacion entre la mayoria de la poblacion de la existencia, la cultura, las costumbres
y las tradiciones de la comunidad romani; y concienciar en mayor medida a los miembros
de la poblacion minoritaria de los derechos y obligaciones que les asisten en su calidad de
ciudadanos de Eslovenia.

11.  Las oficinas y ministerios del Gobierno competente van a aprobar planes de accion
detallados y a incrementar los fondos destinados a fines especificos de sus programas
financieros en el plazo de seis meses a partir de la aprobacion del programa, es decir antes
del 11 de septiembre de 2010. La puesta en marcha del programa serd supervisada por la
recientemente creada Comision gubernamental para la proteccion de la comunidad romani
teniendo en cuenta indicadores especiales para cada uno de los aspectos que se evalue. En
la Comisién también hay representantes de la comunidad romani y de las comunidades
locales en las que viven los romanies.

12.  La Ley relativa a la comunidad romani estipula que el Gobierno debe informar a la
Asamblea Nacional del cumplimiento de las obligaciones recogidas en la ley, que incluyen
la aprobacién del programa nacional. Ya se esta preparando un informe sobre los progresos
realizados, que se presentara a la Asamblea Nacional en otofio de 2010.

13.  La Ley de ciudadania de la Republica de Eslovenia de 1991 permite que todos los
que ostenten la ciudadania de otra republica de la ex Republica Federal Socialista de
Yugoslavia obtengan la ciudadania eslovena en condiciones favorables. Mas de 170.000
personas han obtenido ya la ciudadania con arreglo a esas condiciones. Los que no la
solicitaron (aproximadamente 18.000 personas) fueron trasladados del registro de
residentes permanentes al registro de extranjeros.
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14.  Para resolver la cuestion de los denominados "excluidos", el Gobierno ha decidido
dar cumplimiento a las decisiones pertinentes del Tribunal Constitucional en dos etapas. El
Ministerio del Interior ha reanudado el proceso de emitir decisiones complementarias en
nombre de los "excluidos" que han regularizado su situacion. Ademas de las 4.034
decisiones emitidas en 2004, desde febrero de 2009 se han emitido otras 2.358 decisiones
complementarias.

15.  Para acabar con las incongruencias con la Constitucion, se ha elaborado una ley
especial en nombre de las personas que no estan recogidas en esa categoria. La ley por la
que se regula la situacion juridica de los ciudadanos de la ex Yugoslavia que viven en la
Republica de Eslovenia entré en vigor el 24 de julio de 2010. En virtud de esta ley, las
personas que presenten una solicitud y que cumplan los requisitos legales obtendran un
permiso de residencia permanente en Eslovenia. La residencia de estas personas se
legalizara a partir del momento de la "exclusion". También podra emitirse un permiso de
residencia permanente a las "personas excluidas" que vivan fuera de Eslovenia cuando
existan razones fundadas que justifiquen su ausencia, por ejemplo en los casos de las
personas que abandonaron Eslovenia de resultas de la "exclusion". A estas personas se les
ha dado la opcion de que vuelvan a Eslovenia en el plazo de un afio. Si no lo hacen, la
autoridad competente rescindira el permiso, pero la decision especial seguira en vigor. Las
solicitudes de un permiso de residencia permanente y de la emision de una decision
especial con arreglo a la Ley deben presentarse antes del 24 de julio de 2013 en una
dependencia administrativa de Eslovenia.

16.  El Ministro del Interior ha publicado un folleto con informacién al respecto que se
ha distribuido a todas las dependencias administrativas del territorio de Eslovenia, a las
oficinas diplomaticas y consulares de los Estados de la ex Yugoslavia y a las
organizaciones no gubernamentales (ONG) eslovenas. La informacion estd disponible en
seis idiomas en los sitios web del Ministerio del Interior y del Ministerio de Relaciones
Exteriores. En julio de 2010 se organiz6 un curso de formacion para los funcionarios que se
encargaran del procedimiento administrativo.

17.  El Gobierno ha elaborado, para los inmigrantes, un programa general sobre la
politica de integracion. Se han publicado folletos con informaciéon fundamental en nueve
idiomas y se ha creado un sitio web para facilitar el acceso a las medidas de integracion.

18.  En aplicacion del Decreto sobre la integracion de los extranjeros, aprobado en 2008,
se ofrecieron cursos de idioma esloveno, y en el otofio de 2009 comenzaron a impartirse
clases de historia y cultura eslovenas. El Ministerio de Educacion y Deporte financid cursos
de idioma esloveno para nifios cuyo primer idioma no era el esloveno. Los alumnos podian
elegir los cursos de idiomas de una lista de asignaturas obligatorias correspondientes al
ultimo ciclo de tres afios de los nueve afios de ensefianza primaria.

19.  Los principios fundamentales de igualdad de oportunidades y no discriminacioén se
incluyeron en todos los ambitos de la politica de empleo. Recibieron un trato especial los
grupos con dificultades para obtener empleo y los grupos vulnerables, como los
trabajadores migrantes, las personas con discapacidad, las comunidades romanies y otros
grupos de poblacion.

20.  Los trabajadores migrantes constituian el 5% de la poblacion activa de Eslovenia.
Muchos de ellos procedian de zonas de la ex Yugoslavia, principalmente Bosnia y
Herzegovina, y trabajaban en la construccion. A los nacionales no eslovenos se les
aplicaban las normas laborales de la Ley de empleo y trabajo de extranjeros. La Inspeccion
Laboral de Eslovenia vigila el cumplimiento de las disposiciones de la Ley de inspeccion
laboral y de la Ley de empleo y trabajo de extranjeros. Los inspectores de trabajo realizan
actividades de vigilancia especificas para evitar los abusos. Desde 2004, iba en disminucion
la cifra de infracciones tras la modificacion de la legislacion aplicable. Estd previsto
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realizar nuevas mejoras con la modificacion de la Ley de empleo y trabajo de extranjeros,
que el Gobierno planea aprobar en el cuarto trimestre de 2010.

21.  En 2010 se puso en marcha un proyecto especial titulado "Promocion de las
Posibilidades de Empleo, la Educacion y la Integracion Social de los Trabajadores
Migrantes y sus Familiares", cuyo principal objetivo es la creacion de un "Centro de
Informacion" que ayude a evitar la explotacion, la discriminacion y el posible desempleo de
los migrantes, facilitar el acceso a nuevos puestos de trabajo y mejorar la competitividad de
los trabajadores migrantes en el mercado laboral.

22.  Para promover los derechos a la seguridad social de los trabajadores migrantes,
Eslovenia estd concluyendo acuerdos bilaterales sobre seguridad social con Serbia y
Montenegro y complementando los acuerdos existentes con Bosnia y Herzegovina y con
Croacia.

23.  Con la modificacion de la Ley de proteccion internacional se resolvid la
discrepancia que en ella habia con la Constituciéon eslovena. Ademas, la calidad del
alojamiento y la atencion ofrecidos a los solicitantes de proteccion internacional mejord
progresivamente mediante el refuerzo de la colaboraciéon con las ONG y la aplicacion de
programas financiados conjuntamente con el Fondo Europeo para los Refugiados.

24.  Durante varios aflos, el Ministerio de Cultura ha estado elaborando y perfeccionando
un modelo de proteccion de los derechos culturales para las comunidades étnicas. Con
diversas medidas normativas, organizativas y financieras se han creado las condiciones
necesarias para la integracion de las comunidades minoritarias en la vida cultural de forma
paritaria, a la vez que se mantiene la identidad de esas comunidades. Se han puesto en
marcha tres tipos de programas: el programa especial; el programa de integracion; y el
programa de formacién y empleo, con el apoyo de financiacion europea.

25.  El Ministerio de Cultura presta servicios de asesoramiento y organiza seminarios
para artistas de grupos minoritarios a fin de desarrollar sus respectivas culturas. El
Ministerio formula recomendaciones para llevar a cabo mejoras en las sociedades
minoritarias. EI Ministerio de Educacion ofrece clases de idiomas a las comunidades
étnicas como materias optativas y en el marco de actividades extracurriculares en la
ensefianza primaria.

26.  Se han incorporado cursos sobre derechos humanos en todos los niveles del sistema
educativo y de formacion de Eslovenia. En los ultimos afios, se ha prestado atencion al
dialogo intercultural en los planes de estudios y en la educacion y formacion de expertos.

27.  Se ha incorporado informacion sobre derechos humanos, incluida informacion
detallada sobre la Convencion, en cursos de capacitacion dirigidos a las fuerzas armadas, la
policia y los miembros del poder judicial de Eslovenia. Las fuerzas de policia asisten a
cursos especiales sobre la forma de interactuar con la comunidad romani.

28.  En 2008, Eslovenia fue el primer Estado miembro de la Union Europea que entr6 a
formar parte de la campafia conocida como ";Dosta! ("Basta", en idioma romani),
Trasciende los prejuicios y descubre a los romanies", organizada por el Consejo de Europa
y la Comisiéon Europea con el fin de lograr una mayor concienciacion respecto de los
estereotipos y los prejuicios de que son objeto los romanies.

29.  En diciembre de 2009 se puso en marcha la campafia "Igualdad en la diversidad",
con un presupuesto de casi 300.000 euros. El objetivo de la campafia es lograr que haya una
mayor conciencia respecto de la existencia y las consecuencias de la discriminacion
multiple y acabar con las practicas nocivas que discriminan a las personas en razén de la
raza o el origen étnico, la discapacidad, la edad, la religion o la creencia, el género o la
orientacion sexual. La actividad principal es una campafia nacional de los medios de
comunicacion con anuncios en la television y en la radio, en carteles y vallas publicitarias,
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disefio de camisetas, un documental dirigido a las escuelas y un sitio web especial. También
se organizaran seminarios dirigidos a los jueces, los coordinadores encargados de la
igualdad de oportunidades, los miembros del sector empresarial, los representantes de los
sindicatos y los funcionarios del Gobierno a fin de lograr una mayor concienciacion del
principio de no discriminacion y promover su respeto. En talleres con ONG se identificaran
problemas actuales y prioridades futuras y se estd preparando un folleto con informacion
esencial sobre la prohibicion de la discriminacion que se traducira al serbio, el croata, el
bosnio, el romani, el italiano, el hingaro y otros idiomas, y que se publicara en Braille y se
distribuird a todos los grupos interesados. En 2011, continuara la campaia bajo el titulo
"Igualdad en la Diversidad — llegando a la meta".

30.  En junio de 2010 el Gobierno estableci6é un grupo de trabajo encargado de analizar
las disposiciones institucionales existentes para la promocion y proteccion de la igualdad de
trato y de definir un posible nuevo enfoque. El grupo debe concluir su labor en octubre
de 2010.

31.  La Sra. Klop¢i¢ (Eslovenia) dice que las observaciones finales del Comité sobre el
informe anterior de Eslovenia han sido de gran ayuda para luchar contra el racismo, la
discriminacion racial y la xenofobia. Las conclusiones fueron mencionadas con frecuencia
por ONG y también por miembros del Gobierno cuando se debatieron nuevas estrategias y
legislacion.

32.  Enla Ley de cultura, el ejercicio del interés publico se basa en la premisa de que la
promocién de la diversidad cultural es un principio de interés publico. La Oficina del
Defensor de los Derechos Humanos ha puesto en marcha un importante proyecto titulado
"Afrontemos la discriminacion”". El Instituto para la Paz ha organizado sesiones de
formacion para jueces y fiscales y el Instituto de Estudios Etnicos y Regionales ha puesto
en marcha el proyecto "Formacion y educacion para luchar contra la discriminacion en
Eslovenia". Existen otros proyectos, cuyo objetivo es lograr una mayor concienciacion,
dirigidos a la policia, los profesores y los miembros de grupos minoritarios.

33.  La cuestion de la distincién entre comunidad romani "indigena" y "nueva" ha
quedado resuelta con la aprobacion de la Ley de la comunidad romani. Se ha creado un
organo representativo especial, denominado Consejo Nacional Romani, y se ha elegido
como representantes en dicho Consejo a tres romanies procedentes de comunidades no
tradicionales. La Union Europea ha concedido el premio "RegioStars" a un proyecto en
curso de la Unién Romani de Eslovenia cuya finalidad es la integracion de los nifios
romanies.

34.  La Sra. Knez (Eslovenia) presenta una serie de proyectos con informacion adicional
en numerosos idiomas sobre la integracion de inmigrantes, la diversidad y el didlogo
interculturales y la Ley de la comunidad romani.

35.  El Presidente dice que la resolucion de la Asamblea General sobre la labor del
Comité, copatrocinada por Eslovenia en 2008 (A/RES/63/243) ha facilitado la labor del
Comité y ha servido para acabar con parte del retraso existente en los informes.

36. El Sr. Amir (Relator para el pais) alaba al Estado parte por sus esfuerzos para
responder a las preguntas realizadas por el Comité y por aplicar las anteriores
recomendaciones del Comité, contenidas en sus observaciones finales de 2003
(CERD/C/62/C0O/9). Celebra la declaracion del Estado parte, en virtud del articulo 14 de la
Convencion, en la que reconoce la competencia del Comité para examinar comunicaciones
de personas individuales o de grupos de personas. El articulo 63 de la Constitucion y los
articulos 141 y 300 del Codigo Penal prohiben claramente y tipifican la discriminacion
racial en el Estado parte.
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37.  El orador pide que se confirme que el 83,6% de la poblacion estd integrada por
eslovenos, con un 1,98% de serbios, un 1,81% de croatas y un 1,1% de bosnios. Desea
saber por qué el 25% de las personas que no enviaron los cuestionarios del censo de 2002
sobre afiliacion nacional, lengua materna y religiéon no han quedado inscritos en el censo.
Pregunta también por qué las minorias no pertenecientes a las comunidades italiana y
hingara y los romanies no tienen derecho al voto y no estan representadas en el
Parlamento.

38.  Enrelacion con el parrafo 65 del informe periddico, pregunta por qué el Estado parte
utiliza el término "guerra" en el contexto de los actos mencionados. Elogia las medidas
adoptadas por la Oficina del Defensor de los Derechos Humanos para acabar con las
expresiones de odio en Internet, que se describen en el parrafo 75 del informe.

39.  Destaca el problema de las denominadas "personas excluidas", que son ciudadanos
de otras republicas de la ex Republica Federativa Socialista de Yugoslavia excluidos en el
Registro de Residentes Permanentes que no han solicitado la ciudadania en virtud del
articulo 40 de la Ley de ciudadania de la Republica de Eslovenia y a los que se ha
eliminado del Registro de Residentes Permanentes. Agradece enormemente la informacion
adicional facilitada por la delegacion. No obstante, como sefialé la Experta independiente
sobre el acceso al agua potable y el saneamiento tras la visita realizada al Estado parte en
mayo de 2010, sin documentos de identidad ni permiso de residencia, esas personas solo
tienen acceso limitado a vivienda, trabajo, servicios basicos, atencion de la salud y
educacion, como resultado de lo cual se producen graves violaciones de sus derechos
sociales, econdmicos y culturales. Esa situacion afecta también a su capacidad para obtener
de manera legal conexiones a las redes de suministro de agua y saneamiento. La Experta
hizo un llamamiento al Gobierno para que regularizase la situacion de esa parte de la
poblacion. En ese sentido, el orador insta al Estado parte a que ratifique el Convenio
Europeo sobre la Nacionalidad y el Convenio del Consejo de Europa sobre la participacion
de los extranjeros en la vida publica en el ambito local, asi como la Convencién
Internacional sobre la proteccion de los derechos de todos los trabajadores migratorios y de
sus familiares.

40.  El Comité recibidé informes de que en el Estado parte hay grupos de neonazis y de
cabezas rapadas que no respetan la ley ni las medidas adoptadas por las autoridades. Ante
esta situacion, el orador sugiere que el Gobierno apruebe legislacion que tipifique como
circunstancia agravante la motivacion racista para la comision de un delito. El orador
agradeceria que se facilite informacion actualizada sobre los planes para construir una
mezquita en Ljubljana, que, al parecer, se ha encontrado con gran oposicién durante
muchos afios.

41.  Elogia la iniciativa del Gobierno de organizar una reunion en febrero de 2008 entre
el Ministerio de Relaciones Exteriores y representantes de ONG, que habian pedido la
elaboracion de una estrategia nacional para luchar contra la discriminacién racial en el
Estado parte. Seria 1til conocer las conclusiones a las que llegaron los participantes y las
medidas adoptadas por el Gobierno de resultas de la reunion.

42.  El orador, si bien elogia al Estado parte por la aprobacion de legislacion para
asegurar la aplicacion de las disposiciones de la Convencidn, insta al Gobierno a que se
asegure de que en el proximo informe periddico figure informacidn estadistica sobre los
resultados practicos de la nueva legislacion. Sin esos datos, el Comité no puede evaluar la
efectividad de las medidas adoptadas por el Estado parte para acabar con la discriminacion
racial. También agradeceria mas detalles sobre la forma en que se ha hecho uso del apoyo
financiero facilitado por el Ministerio de Cultura para proyectos de romanies inmigrados
entre 2003 y 2007. Seria util contar con una explicacion de los términos "romanies
autdctonos" y "romanies inmigrados", utilizados en el informe periddico, asi como de los
términos "romanies indigenas" y "romanies nuevos" utilizados en otros informes. En
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particular, agradeceria que se facilitaran detalles sobre las posibles diferencias que pueda
haber entre el trato de ambos grupos en lo que se refiere a vivienda, educacién y actitud de
la policia.

43.  Exhorta al Estado parte a que adopte medidas para mejorar la situacion de los
romanies en colaboraciéon con otros Estados europeos, en lugar de tratar de encontrar
soluciones locales a lo que en esencia es un problema regional. También seria ttil que el
Estado parte concluyese acuerdos bilaterales con Estados vecinos sobre medidas para
reducir las desigualdades de que son victimas las minorias nacionales y étnicas.

44.  El Sr. Avtonomov se felicita por el alto nivel de la delegacion del Estado parte. Si
bien los datos sobre la composicion étnica de la poblacion que figuran en el cuadro 1 del
informe periddico son utiles, el orador agradeceria una aclaracion del rapido descenso del
numero de rusos habido entre el censo de 1961 y el de 1971. También le interesaria oir las
observaciones de la delegacion sobre las razones de las importantes fluctuaciones en el
numero de romanies que se indican en el cuadro.

45.  En el parrafo 62 del informe periddico se menciona la investigacion sobre la
educacion de los nifios romanies, y se indica que no existen un idioma romani estandar. El
orador desearia saber si existen una gramatica y un diccionario del idioma romani que
permitan la elaboracion de manuales. ;Qué literatura o material de medios de comunicacion
existen en idioma romani en Eslovenia? En el parrafo 60 del informe se hace referencia a
una asignatura optativa sobre cultura romani en las escuelas. ;Se imparte dicha asignatura
en idioma romani? y /esta abierta a la participacion de estudiantes no romanies?

46.  En el parrafo 45 del informe se dice que en las fuerzas de policia existe ahora una
agente romani. ;/Se trata de la Uinica agente romani? El orador desea saber mas sobre los
trabajos en que se emplean los romanies, si son ndmadas o sedentarios, asi como contar con
mas detalles sobre su situacion en lo que respecta a vivienda y educacion. También le
interesaria saber si existe investigacion sobre sus niveles de vida en una comparaciéon con
los de la mayoria eslovena, dado que las estadisticas son mas reveladoras que los ejemplos
anecdoticos.

47.  Es alentador ver que, en el marco de la Ley de la comunidad romani de 2007, se cre6d
el Consejo de la Comunidad Romani, con representantes de los romanies no indigenas. ;Se
consulté a los romanies durante la elaboracion de la ley? ;Qué otras organizaciones
comunitarias estdn reconocidas y quiénes son los lideres comunitarios?

48.  ;Tiene previsto el Gobierno reconocer a otras minorias étnicas, como los croatas, los
serbios o los bosnios? Estos grupos podrian beneficiarse de las medidas especiales
concedidas a las minorias oficiales, como la ensefianza en la lengua materna.

49.  El orador sefiala que, en el primer cuadro sobre la poblacion que figura en el
parrafo 18 del informe, hay unas 126.000 personas cuya nacionalidad aparece como
"desconocida" y otras 48.000 que se negaron a comunicar su nacionalidad. Esta cifra
equivale a casi el 10% de la poblacion. ;Podria la delegacion sugerir una explicacion para
ello?

50.  El orador pregunta si el Estado parte tiene previsto ratificar la modificacion del
articulo 8, 6) de la Convencion, aprobada el 15 de enero de 1992 en la 14? reunion de los
Estados partes en la Convencidn, y si la cuestion ha sido debatida en Eslovenia.

51.  El Sr. Murillo Martinez observa con satisfaccion los progresos recogidos en el
informe basico de Eslovenia (HRI/CORE/1/Add.35/Rev.1), en el que figuran datos
correspondientes al periodo que finaliza en 2002 que indican que la mortalidad infantil se
redujo en un 50%, la mortalidad materna también se redujo y aument6 la esperanza de vida.
(Qué otros progresos ha habido desde entonces? ;Son los indicadores correspondientes a
grupos étnicos no pertenecientes a la mayoria eslovena igualmente favorables?
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52.  Pide mas detalles sobre los "derechos especiales" de que gozan las comunidades
italiana y hungara, oficialmente reconocidas, a los que se hace referencia en el parrafo 7 del
informe. (Se ajustan las medidas especiales al Programa de Accién de Durban contra el
racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas de intolerancia? ;Qué
avances se han logrado con ellas?

53.  El Sr. Diaconu dice que Eslovenia ha sufrido una doble transformacion: de una
economia centralizada a una economia de mercado y de los conflictos de la ex Yugoslavia a
la integracion como miembro de la Unidon Europea y una posicion entre los paises mas
prosperos de los Balcanes.

54.  Sugiere que el Gobierno debe estructurar el préximo informe periddico de forma que
se indiquen los progresos realizados en la aplicacion de cada uno de los articulos de la
Convencion, en lugar de referirse inicamente a las recomendaciones del Comité.

55.  Lalegislacion eslovena parece ajustarse al articulo 4 y a muchas de las disposiciones
del articulo 5 de la Convencidn. Sin embargo, no le convence el argumento recogido en el
anexo | del informe de que los italianos y los hiingaros se consideren minorias nacionales
pero no lo sean los mucho mas numerosos serbios y croatas, justificado en razon del largo
periodo de residencia de los primeros en zonas especificas de la actual Eslovenia. Los
factores geograficos no son los tnicos elementos que definen a una minoria. El Comité ha
dicho que las medidas especiales tienen como finalidad ayudar a las minorias vulnerables o
desfavorecidas: no obstante, esa descripcion se aplica en escasa medida a las comunidades
italianas y hungaras, que cuentan con sus propios representantes en el Parlamento y el
gobierno local y a las que se alienta a utilizar su propio idioma. El orador pide que en el
proximo informe se incluyan mas estadisticas sobre los serbios, los croatas, los bosnios y
otras minorias no reconocidas que indiquen, por ejemplo, si esas personas viven en
numerosas zonas diferentes del pais en lugar de concentrarse en una region concreta. El
Comité Consultivo sobre la Convenciéon Marco para la Proteccion de las Minorias
Nacionales del Consejo de Europa, en un dictamen emitido sobre Eslovenia en 2002, dijo
que el concepto de minoria indigena ("autoctona") concentrada en una region especifica
esté injustificado y debe volverse a examinar.

56. Al parecer, los miembros de las minorias italiana y hungara tienen registros
electorales separados, una situacion que el orador nunca habia visto antes. No obstante, las
facultades otorgadas al Consejo de la Comunidad Romani para representar a todos los
romanies, y no simplemente a la poblacion indigena, son un buen ejemplo que tal vez
deseen emular otros Estados partes. El orador pregunta si la estrategia para la educacion de
los romanies en la Republica de Eslovenia también abarca a todos los nifios romanies, y no
solo a la poblacion indigena. Pide asimismo mas detalles sobre el modelo de educacion
elaborado por la Escuela Elemental Brsljin (parrafos 72 a 74 del informe), que podria ser de
utilidad para otros paises que traten de acabar con la ensefianza segregada.

57.  Pregunta si existe un tribunal especial para ocuparse de los problemas relacionados
con las "personas excluidas". ;Qué estd haciendo el Gobierno para acabar de una vez por
todas con la situacion de las "personas excluidas"? Con arreglo a los informes presentados
al Comité, esas personas fueron privadas de sus derechos fundamentales, incluido el
derecho al trabajo y a acceder a servicios de atencion de la salud y de bienestar. Pide
también mas detalles sobre la cooperacion entre la policia y el proyecto "Web eye".

58.  El Sr. Saidou pide mas detalles sobre las competencias del Defensor de los
Derechos Humanos y las cualificaciones que se le exigen a ¢l y al Defensor Adjunto.
Pregunta también si existe una comunidad de afrodescendientes en Eslovenia y, de ser asi,
cudl es la relacién que mantiene con otros grupos étnicos.
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59.  El Sr. de Gouttes dice que Eslovenia es un brillante ejemplo de un pais con una
historia tragica que ha logrado transformarse en un Estado democratico.

60.  Pide que se incluyan en el proximo informe periddico estadisticas actualizadas de
los diferentes grupos étnicos. También desearia conocer detalles de los resultados de los
procesamientos que, en su caso, se hayan iniciado en aplicacion de la legislacion sobre
discriminacion racial mencionada en los parrafos 64 y ss. del informe. ;En qué forma
refuerza las disposiciones del nuevo Coédigo Penal, y en especial su articulo 297, la
aplicacion por Eslovenia de la Convencion? Al orador le interesan en particular las
sanciones impuestas en los casos de politicos que utilizan expresiones que incitan al odio.

61.  Por ultimo, pregunta qué medidas tiene previsto adoptar el Gobierno para aplicar las
recomendaciones del Comité y las del procedimiento del examen periddico universal del
Consejo de Derechos Humanos, al que Eslovenia se sometié en marzo de 2010. Entre esas
recomendaciones figuran, por ejemplo, la adopcion de medidas para conceder la ciudadania
eslovena a las personas "excluidas" y la adopciéon de medidas contra la utilizacion de
expresiones que inciten al odio, la estigmatizacion y la trata de mujeres y niflos, en
particular pertenecientes a los grupos mas vulnerables.

62.  El Sr. Lindgren Alves pide aclaraciones sobre los datos demograficos que figuran
en el informe periddico, en particular sobre las expresiones "declarados bosnios" y
"declarados regionales". Pregunta si los fondos proporcionados por la Union Europea para
promover la comunidad romani también se utilizan para el reasentamiento de otras minorias
que vuelven a Eslovenia, como las personas "excluidas", una de las cuestiones mas
importantes que atafien al Estado parte. El orador celebra que se haya regularizado la
situacion de tantas personas "excluidas" y pide mas informacién sobre el resto de estas
personas. Pide una aclaracion sobre el empleo de idiomas y simbolos nacionales, y
pregunta por qué reciben mayor reconocimiento las comunicaciones hungara, italiana y
romani que otros grupos minoritarios. Celebra los progresos realizados por Eslovenia, en
particular el hecho de que se incluya la Convencién en la formacion que se ofrece a las
fuerzas armadas, la policia y otras entidades.

63.  El Sr. Peter alaba el informe del Estado parte, en el que se describe el marco
juridico nacional, muy completo, establecido para proteger los derechos humanos y acabar
con la discriminacion racial y de otro tipo, si bien entiende que en la practica existen
problemas. El Estado parte ha adoptado medidas muy positivas desde su independencia, y
ha mostrado un claro compromiso con sus obligaciones internacionales en el ambito de los
derechos humanos. Pregunta acerca del procedimiento y las condiciones para que los
extranjeros adquieran la ciudadania eslovena.

64. El Sr. Thornberry pide mas informaciéon sobre el fendémeno del empleo de
expresiones de odio en Internet. ;Quiénes son habitualmente sus autores? ;Es parte
Eslovenia en el Protocolo adicional del Consejo de Europa sobre la delincuencia cibernética
relativo a la tipificacion de los actos de caracter racista y xen6fobo cometidos mediante
sistemas informaticos? Pregunta cual es la posicion del Estado parte sobre la negacion del
Holocausto.

65.  Con respecto a la ensefianza del idioma romani, pregunta acerca de los modelos
pedagdgicos utilizados. Poniendo de manifiesto el hecho de que el principio de no
discriminacion no solo se aplica entre las minorias étnicas y la mayoria sino también entre
los propios grupos étnicos minoritarios, se hace eco de las inquietudes manifestadas acerca
de la preferencia de las minorias hiingara, italiana y romani. No deben hacerse distinciones
arbitrarias o carentes de fundamento entre grupos étnicos, si bien el orador reconoce que la
disparidad numérica entre las minorias nacionales y étnicas de Eslovenia supone que no
cabe esperar un trato uniforme por el Estado parte. El orador, que celebra el reconocimiento
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de las minorias en el pais, alienta a que se siga trabajando en esa linea, consultando con los
grupos que podrian verse afectados.

66.  Pide mas informacion sobre el examen institucional, especificamente con respecto a
las instituciones de derechos humanos de Eslovenia. En relacion con las estadisticas
facilitadas en el informe periodico sobre la composicion étnica del pais, observa el notable
descenso entre los que se identifican como yugoslavos y el aumento de los que no declaran
afiliacion alguna, y pide mas informacion al respecto.

67. El Sr. Baluh (Eslovenia) dice que la especial atencién prestada a los grupos
huingaros, italianos y romanies es un reflejo del desarrollo histérico del pais, si bien
reconoce que la situacidn requiere una aclaraciéon y un examen ulterior. Destaca los
progresos realizados desde la independencia con respecto a los romanies, en particular en lo
que se refiere a la Ley de la comunidad romani de 2007 y al consiguiente programa
estratégico de medidas preparado en 2010 para mejorar la situaciéon de los romanies,
reconocidos como la comunidad mas vulnerable de Eslovenia. El programa se centra en la
mejora de las condiciones de vida, la educacion, las tasas de empleo y la atencién a la
salud, junto con el mantenimiento y el desarrollo de la cultura romani y el aumento de la
sensibilizacion entre la mayoria no romani.

68. La Sra. Rustja (Eslovenia) dice que, para lograr el objetivo de que los nifios
romanies reciban el mismo trato en las escuelas, se ha elaborado una estrategia de
educaciéon romani en estrecha colaboracion con las organizaciones romanies. Se ha
contratado y formado a asistentes romanies con el apoyo recibido del Fondo Social
Europeo. Se ha creado una red de escuelas con alumnos romanies para que los profesores
intercambien experiencias y practicas mas adecuadas y puedan obtener formacion
adicional. Se estan preparando varias actividades interculturales asi como material para la
ensefianza del esloveno como idioma extranjero y se ha aprobado un programa de estudios
de "cultura romani". Como base de la enseflanza, se ha normalizado el idioma romani. Se
ofrece educacion para romanies adultos, y jovenes intelectuales romanies estan
promoviendo el valor del conocimiento y de la educacién en sus comunidades. Otras
medidas son la adopcién de una politica de becas y de apoyo adicional financiero y para la
ensefianza. Se ha realizado una evaluacion de la estrategia y se han sugerido mejoras y otras
medidas. En la actualidad, se esta prestando especial atencion a la ensefianza preescolar de
los nifios romanies.

69.  Encel caso de la Escuela elemental Brsljin, el Gobierno ha aportado mas fondos para
la labor con los niflos romanies. La evaluacion del proyecto de tres afios ha puesto de
manifiesto que los nifios romanies obtienen mejores resultados, que ha mejorado el
ambiente escolar y que hay nifios de numerosas familias romanies que asisten regularmente
a la escuela. En el programa de la materia "cultura romani" se incluye la ensefianza del
idioma romani. Los asistentes romanies que trabajan con niflos romanies en las escuelas y
en casa utilizan tanto el idioma romani como el esloveno. La financiacién del Gobierno ha
permitido que el idioma romani se codifique a fin de ayudar a su aprendizaje, pero la
posicion de la comunidad romani sobre el proyecto de elaboracion de una gramatica y un
diccionario no ha sido uniforme. Asi pues, se sigue haciendo hincapié en un aprendizaje
intensivo del idioma romani.

70.  La Sra. Knez (Eslovenia) dice que se celebran reuniones anuales entre el Ministerio
de Relaciones Exteriores y las ONG, a las que se invita sistematicamente a otros actos del
Ministerio. Se mantiene informados a otros ministerios interesados acerca de las cuestiones
que se plantean dentro de sus ambitos de competencia a fin de asegurar la adopciéon de
medidas de seguimiento adecuadas. Con respecto a la cuestion de la negacion del
Holocausto, dice que, pese a que en Eslovenia ha habido desde el siglo XVI pocos judios,
entre la poblacidn eslovenia y romani, ha habido muchas victimas y cabe esperar que en las
iniciativas internacionales de recuerdo del Holocausto sigan examindndose todos los
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aspectos del Holocausto, incluido el genocidio romani. Por ultimo, la oradora dice que en
Eslovenia vive una pequefla poblacion afrodescendiente que esta representada por, al
menos, dos ONG.

Se levanta la sesion a las 17.50 horas.
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